
경험 
 

-(으)ㄴ 적 있다, 아/어 본 적이 있다  
 
 

 

단순하다 > 의지 O, X 시도하다 > 의지 꼭 해야 함 

 

-아/어 보다  
 

 -아/어 봤다 경험한 행동 제약 없음 

    

 -(으)ㄴ 적이 있다 경험한 때 가까운 과거 제약 X 
    

 

예) 어제 막걸리를 마신 적이 있다. X  
 

 경험 -니까  예) 담배를 피우니까 맛이 없었어요.  (O) 예)담배를 피우기 때문에 맛이 없었어요. (X) 
                              

 이유 -니까     예) 담배를 피우니까 목이 아파요.  (O) 예) 담배를 피우기 때문에 목이 아파요. (O) 
                                         

V -고 보니까                                     

  (-고 보니, -고 나니까) Bir bitmişlik olması gerekir. (완료되다)  
                                        
                     

  
예) 이야기를 해보니까 이해가 됩니다. 

 

  
-아/어 보니까 

    
행동 시도 

  
                           
                                      

                     

  예) 이야기를 하 고 보니까 
 

이해가 됩니다. 
 

  
-고 보니까 

     
행동 완료 

   

                            
                                         

                                         
                      

 예) 이야기를 하 고 보니까   이해가 됩니다.  
  

-고 보니까 
     

완료 > 결과 
     

  

 

    

                     

    
(이야기를 한 다음에 이해가 되었읍.) 

 

                        

                                   

  -다가 보니까      반복 > 과정    예) 이야기를 하 다 보니까   이해가 됩니다.  
                                         

                       (이야기를 하는 사이에 이해가 되었음.) 
 

                       

                        

  

 

                                  

  -고 보니까    일회성     예) 첫인상은 안 좋았는데 만나 고 보니까   좋은 사람인 것 같다.  
                                         

  -다가 보니까    반복성     예) 첫인상은 안 좋았는데 만나 다가 보니까  

좋은 사람인 것 같다. 

 



 

 

 

 

                                

  
-다가 보니까  개인적인  과거   예) (제가) 한국 드라마를 많이 보 다가 보니까 발음이  

      

경험 
  

좋아졌어요. 
                 

                                

  
-다가 보면 

    일반적   현재    예) (네가) 한국 드라마를 많이 보 다가 보면 발음이 좋아질 
       

사실 
  

미래 
   

거예요. 
                 

                              

                                 
                                              
 

V 다가 보면 / V 노라면 
 

V 노라면 yazı dilinde kullanılır. 
 

예) 이 음악을 듣다가 보면 / 듣노라면 옛 추억이 떠올라요. 

 

V -았/었더니 
 

1) 발견      

     

 주어 -았/었더니  예) 오늘은 조금 일찍 학교에 갔더니 교실에 아무도 
    

없었어.    1 인칭 회상 발견 사실 
       

 

2) 청자 응답 (간접 화법) 
 

 
주어 

  
칠문 대상 

  
간접화법 

  -했더니   
주어 

  

-다고 
했어요  

       

-았더니 
    

-다고 해요 
 

                

 

1 인칭 
  

3 인칭 
     

회상 
  

3 인칭 
  간접화법  

            

청자 응답 
 

                                   
 

예) 프나르에게 영화를 보자고 했더니 감기에 걸렸다고 했어요 

3) 행동 결과 (간접 화법) 
 

 주어   -았/었더니   주어   ~   

             

 

1 인칭 
  

회상 
  

3 인칭 
  간접화법   

       

행동결과 
  

                          

 



예) 한의원에 갔더니 의사 선생님께서 술을 마시지 말래요. 
 

 

 

<경험> -았/었더니 / <원인-이유> -았/었더니 Karşılaştırma  
  

문법 
  

기능 
  

앞의 주어 
  

뒤의 주어 
 

        

            

 -았/었더니   경험   1 인칭   3 인칭  

            

 -았/었더니  원인-이유  1 인칭   
동일주어/연

관주어 
            

 

 

예) (내가) 노래를 불렀더니 친구들이 박수를 쳐주었어요. 

 

예) (내가) 허리를 다쳤더니 (내가) 제대로 걸을 수가 없어요. 

 

예) (내가) 노래를 불렀더니 (나의) 목이 아파요. 

 

 

 

 

 

Kaynak: 김진호, 이태환, 김선희, 이수연. 외국인을 위한 한국어 문법. 박이정 

 


